
Wykaz właściwych organów wyznaczonych zgodnie z art. 39 ust. 2 lit. a rozporządzenia 

Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1012 z dnia 8 czerwca 2016 roku w sprawie 

zootechnicznych i genealogicznych warunków dotyczących hodowli zwierząt hodowlanych 

czystorasowych i mieszańców świni, handlu nimi i wprowadzania ich na terytorium Unii oraz 

handlu ich materiałem biologicznym wykorzystywanym do rozrodu i jego wprowadzania na 

terytorium Unii oraz zmieniające rozporządzenie (UE) nr 652/2014, dyrektywy Rady 

89/608/EWG i 90/425/EWG i uchylające niektóre akty w dziedzinie hodowli zwierząt 

(„rozporządzenie w sprawie hodowli zwierząt”)  

List of competent authorities designated in accordance with Article 39(2)(a) of the regulation 

(EU) 2016/1012 of the European Parliament and of the Council of 8 June 2016 on zootechnical 

and genealogical conditions for the breeding, trade in and entry into the Union of purebred 

breeding animals, hybrid breeding pigs and the germinal products thereof and amending 

Regulation (EU) No 652/2014, Council Directives 89/608/EEC and 90/425/EEC and repealing 

certain acts in the area of animal breeding (‘Animal Breeding Regulation’) 

 

WŁAŚCIWY ORGAN/ 

COMPETENT AUTHORITIES 

PRZEPISY ROZPORZĄDZENIA (UE) 2016/1012/ 

ARTICLES OF THE REGULATION (EU) 2016/1012 

Krajowe Centrum Hodowli Zwierząt  

ul. Sokołowska 3, 01-142 Warszawa  

+48 22 632 01 42, +48 22 632 01 59 

+48 22 632 01 15  

@     kchz@kchz.agro.pl  

www www.kchz.agro.pl 

Art.39 ust.1 – przeprowadzanie kontroli 

urzędowych w rozumieniu art.2 pkt 18/ 

Article 39(1) – performing official controls 

 

Minister Rolnictwa i Rozwoju Wsi  

ul. Wspólna 30, 00-930 Warszawa  

+48 22 623 25 79, +48 623 18 43 

+48 22 623 21 05  

@     

zootechnical.notifications@minrol.gov.pl 

justyna.slusarczyk@minrol.gov.pl  

sekretariat.dzw@minrol.gov.pl 

www www.mrirw.gov.pl 

 

Art.4 – uznawanie związków hodowców  

i przedsiębiorstw hodowlanych na zasadach 

określonych w rozdziale II sekcja 1/ 

Article 4 - recognition of breed societies and 

breeding operations 

Art.8 – zatwierdzanie i odmowa zatwierdzenia 

programów hodowlanych na zasadach określonych 

w rozdziale II sekcja 2/ 

Article 8 – approval and refusal of the approval of 

breeding programmes carried out by breed societies 

and breeding operations   

Art.12 – powiadamianie o programach hodowlanych 

realizowanych w państwach członkowskich innych 

niż państwo członkowskie, w którym uznano 

związek hodowców lub przedsiębiorstwo hodowlane 

oraz zatwierdzanie takich programów/ 

Article 12 - notification and approval of breeding 

programmes carried out in Member States other 

than the Member State in which the breed society or 

http://www.kchz.agro.pl/
http://www.mrirw.gov.pl/


breeding operation is recognised 

Art.48 i 49 – informacje, wnioski lub powiadomienia 

Komisji w ramach współpracy i pomocy 

administracyjnej/ 

Article 48 and 49 – information, requests and 

notification of the Commission in the framework of 

cooperation and administrative assistance 

 

 

 


